Firma / Company : FRIWO

Art.-Nr. / Order-No.  : 3188-DT80MED/24

Gerdtetyp / Typ : Novitronic AG LIEFERVOHSCHRIFT
Zeichnungs-Nr. / Port-No.: SPECIFICATION

Gehauseausfihrung/

housing construction: DT80
Material: PC/ABS-V0 125°C
Farbe/ colour: schwarz/ black

50

schwarze Ader +
black wire +

Ladeleitung/ charging lead:
10.5567.303-85
2xAWG18 Lange/ length: 1830mm

Bodenbedruckung M1:1
bottom- inscription M1:1

15.2594.501-04 @ @ 79

(8 Buchse / AC-Inlet
siehe Bl. 3 / see Page 3

N (© @
Y ™y
FIT MAINS INPUT PLUG BEFORE USE
AC/OC ADAPTER  Type: FW748BM/24
Input: 100-240V~/ 50-60Hz/ I,SA‘
Output: 24¥=/ 3,3A
CAUTION: )
RISK OF ELECTRICAL SHOCK
DR'I’ LOCATION USE ONLY
@ X
=1 Made in lfiermu-r'u_.I ?;
e 100-240V c € P40 =
T40/F

Reod instruction before use

For Medicol Equipment
l2ov
loov

“ ’
7 N 7
Lichtleiter/Light guide/ Schriftfeld 0,25 vertieft
Inscription field 0,25 deepened
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Fi C : FRIWO
Glerrn':j?e{yp OFF;(;:Y ; Nfl)tilronic AG I- I E F E R v o H s c H R I F T

Art.=Nr. / Order-No. . 3188-DT80MED/24
e o A SPECIFICATION

1.)

C8 Buchse/AC-Inlet 1826505 C14 Buchse/AC-Inlet 1826504 C6 Buchse/AC-Inlet 1826506

Lieferbare Eingangsbuchse (Max. Strombel astbarkeit der Buchsen 7Z,5A)

Avail able AC-Inleft (Max. current-carrying capacity of the

Inlet 2,5A)

Standard Optional

1 U.»\E 5U\f~

Optional

u U U
Z2.) Mechanische Ausfihrung/ mechanical construction:
2.1 Aufschriften/ inscriptions:
Deckelbeschriftung: siehe Seite 2 cover inscription see page 2
Bodenbeschriftung : siehe Seite 2 botfom inscription : see page 2
Material : siehe Seite 2 material see page 2
3.) Verpackung/ packaging:
3.1 Einzelverpackung/ individual packing:
Neutrale Faltschachtel 11. 1399. 056 - 10 mit Aufdruck=
white folding box 11. 1399. 056 - 10 with printing= « AC/DC ADAPTER
PART-.NO. :
OUTPUT: 24V DC/ 3,3A
INPUT: 100-240V AC
3.2 Sammelverpackung/ collective packing:
56er Umkarton 415x320x320/ carton 415x320x3720
29 Gerdte pro Umkarton/ 29 units per carton
3.3 Lagertemperatur/ storage temperature: -40°C - +70°C
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Firma / C : FRIWO

Gg:?j?ely[}oﬁﬁzgy : Novitronic AG LIEFERVOHSCHRIFT ®
Art.-Nr. / Order-No. : 3188-DT80MED/24

Ztraichm:ngs—b;r.er/ Pgrt—No‘: SPECIFICATION FHIWU

3.) Allgemeine Prifbedingungen/ general test conditions:

L.) Elektrische Prufungen/ electrical tests:

L. Alle nachstehend aufgefihrten Werfe gelten im Betriebs-
temperaturbereich von 0°C bis +40°C, nach 15 Min. Einschaltdauer.
All values listed below are valid to the normal working
temperafture range of 0°C to +40°C, affer 15 min. of operafion.

4.2 Ausgangsspannung/ oufput voltage:
gemessen wie in 6.1 angegeben/ measured as indicated under 6.1

4.2.1 Nenneingangspannung: 100V~-240V~ = 10% / 50Hz - 60Hz
Nominal input voltage: 100V~-2L0V~ + 10% / 50Hz - 60Hz
Leerlaufleistungsaufnahme bei Ue 230V~: <0,75W
Stand-by power consumption at Uin 230V~: <0,75W
Nennbelastung : Uy :+24V= 1, :3,3A
Nominal load: Uyt ¢ 26V= 1 ;¢ 3,3A

4.2.2 Sicherheitsaufbau nach IEC 60601 und UL 2601/
Safety-standard acc. to IEC 60601 and UL 2601

4.2.3 Statische Ausgangsdaten bei verschiedenen Ein- und Ausgangsparametern.
Static output characteristics.

U : 90V/AC - 26LV/AC
Uin: 90V/AC - 264V /AC

Ua : 2LV= L% A :0 - 3,3A Usr1 : Ugrz : < 120mVss
U, : 2LV= £L% | :0 - 3,3A Ugrt : Usrz : < 120mVpp

out out

Bei Umgebungstemperaturen zwischen 0°C und +15°C ist nach dem
Einschalten eine Ausgangsbrummspannung von Usrz <Z240mVss zulassig.

Within ambient temperature range of 0°C to +15°C an output voltage ripple
of Usrz <Z240mVpp is allowed following unit start-up.

Ausgangskennlinie/ output diagram

usv ‘

26
24,96

24
23,04

s
21

!

0 1 Z 3 3,3 L,5 6 7 8 |1/A

Index / Rev.: b Lfd. Nr./Doc. No.: Seite/Page L von/of 12




Firma / C : FRIWO

Glerrn':j?elyp/o;]?(;? : Novitronic AG LIEFERVOHSCHRIFT ®
Art.-Nr. / Order-No. : 3188-DT80MED/24

Ztraichm:ngs—b;r.er/ Pgrt—No‘: SPECIFICATION FHIWU

5.) Elektrischer MeBaufbau bei Serienprifung/
electrical measuring arrangement at series fesft.

5.1 elektrischer MeBaufbau/ electrical measuring arrangement

[=

shunt
resistor
Ue Prifling I::l R
input equipment under test /

5.2 Isolationsprifung/ isolation test:
a.) zwischen Ein- und Ausgang/ between inpuf and output 4KV 2Zsec

Hochspannungsgenerator/
@ high-voltage generator

o/
I:
I UA
. . Prifling
Eingang/ inpuf Ausgang/ output
dang . pg equipment under test gang P

Spannungs-Zeit Diagramm/
voltage-time graph:
kV

| t/s

Index / Rev.: b Lfd. Nr./Doc. No.: Seite/Page 5 von/of 12




Gerdtetyp / Typ : Novitronic AG

Zeichnungs-Nr. / Port-No.:

Firma / Company : FRIWO LIEFERVOHSCHRIFT

Art.-Nr. / Order-No.  : 3188-DT8OMED/24 SPEC|F|CAT|0N me0®

5.3 MeBaufbau zur Bestimmung der Ripple-Spannung U,
Measuring-arrangement for ripple Voltage Ug,

Grundplatte/ base-plate:

Material : ST 37 Material
Abmessungen : 470 x 250 x 1,5 Dimension
Isolierauflage : Rillengummi 3,0mm dick Insulation pad:

Ubergabepunkt/ fransition point:

BNC-Buchse

BNC-connector with a capacitor 1uF 7/ 63V
connected in parallel:

MeBleitung/ measuring cable:

2 x 1,5gmm verdrillt/ Zx1.5sg.mm measuring cable twisted
250mm lang/250mm long

mit parallelgeschaltetem Kondensator: MKT 1818 Fa. Roederstein

ST 37
470 x 250 x 1,5
Rubbermat 3.0mm thick

80
MeBanordnung/ Measuring arrangement:
| | 1 |
o © © O O O
— 7/lsolierauﬂage
—— — 7 Insulation pad
Ua Prifling L Ug (Netz)
, N
equipment §
Yout under test PE Uin (mains)
U:AF:: E S ——UR i ©
\— Oszilloskop/ oscilloscope
. min. 50MHz b
Abstand/ distance
a= 100mm u/mv
b= 100mm
31 S5
|
t/s
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Firma / Company
Gerdtetyp / Typ
Art.=Nr. / Order-No.

: FRIWO
. Novitronic AG
. 3188-DT80MED/24

Zeichnungs-Nr. / Port-No.:

LIEFERVORSCHRIFT

SPECIFICATION

6.)

@

Sicherheitsanleitung/ safety details:

Typ/ model

Nenndaten/ nominal rating :

Trennung (prim.-sek.)
Separation (prim.-sec.]

Kriech- und Luftstrecken/
creepage distance
and clearance

Hochspannungstest/
High-voltage test

Ableitstrom

leakage current

Anwendungsbereich

Application range

FW7L88M/ 2L (:)

100V~ - 240V~
50 - 60Hz / 1,5A
2LV DC / 3,3A

Eingang/ input:

Ausgang/ output:

galvanisch, durch Optokoppler und Wandler
galvanic, via optical coupler and transformer

> 8mm

> LkV

Gemessen nach EN 60601-1 Abschnitt 19
labtleit < 100 A

Measured acc. to IEC 60601-1 part 19 @
lleak < 100 A

medizinische, elekftrische Gerdte

medical, electrical equipment

Zusatzliche Norm/ additional Norm

DIN EN 60601-1: 1996 Klassification VDE 0750 Tel 1: 1996
EN 60601-1: 1990 + A1: 1993 + AZ: 1995
[EC 601-1: 1988 + A1: 1991 + AZ: 1995

geprifte Abschnitte/ tested clauses:

19; 21; 42; 57.3; 57.6; 57.9 und 57.10

Umgebungstemperatur

Ambient temperature range:

0°C - +40°C

Das Gerat erfdllt die Anforderungen einer Stromguelle begrenzter Leistung
nach IEC 60950-1 Abschnitft 2.5./

The unit fulfills the requirements of LPS (limited power source)
according to IEC 60950-1 article Z.5.
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Firma / Company

Gerdtetyp / Typ

Art.=Nr. / Order-No.

EE\IRclJ:i?ronicAG LIEFERVOHSCHRIFT

. ¥ ®
Zeichnungs-Nr. / Purt—No‘; 165 DTEOMEDEA SPECIFICATION FHIWU

7. EMV-Spezifikation / EMC-Specification nach EN60601-1-Z beinhaltet
folgende Tests und Grenzwerfe:

7.1 Funkentstort nach EN 55011, 55014, 55022/B und FCC &7 Teil 15
Noise-suppressed acc. fo EN 55011, 55014, 55022/B and FCC &7 part 15

7.1 Grenzwerte fur Oberschwingungsstrome nach EN 61000-3-2
Harmonic current emissions acc. to EN 61000-3-2

7.1.2 Immunitdt gegen elektrostatische Entladung (ESD) nach EN 61000-4-2
Immunity to electrostatic discharge (ESD) acc. to EN 61000-4-2
Enfladungsart Prifpegel Bewertungskriterium
Discharge characteristic Test level assessment criteria

UE /Uin UE /Uin
120Vac 230Vac

Luftentladung +15kV B B
Air discharge +15kV B B
Kontaktentladung 8kV B B
Contact discharge +8kV B B
Indirekte Entladung +15kV B B
Indirect discharge +15kV B B

7.1.3  Immunitat gegen gestrahltes elektromagnetisches HF-Feld nach EN 61000-4-3
Immunity to radiated electromagnetic field acc. to EN 61000-4-3
Testparameter/ test characteristic: 80 - 1000 MHz; 80% AM (1kHz)

Prifpegel Bewertungskriterium
Test level assessment criteria
10V/m A
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Firma / C : FRIWO

Glerrn':j?elyp/o;]?(;? : Novitronic AG LIEFERVOHSCHRIFT ®
Art.-Nr. / Order-No. : 3188-DT80MED/24

Ztraichm:ngs—b;r.er/ Pgrt—No‘: SPECIFICATION FHIWU

7.1.4 Immunitat gegen schnelle elektrische Transienten (Burst) nach EN 61000-4-4
Immunity to fast electric transients (burst) acc. fo EN 61000-4-4

Kopplung / coupling Prifpegel Bewertungskriterium
Test level assessment criteria
UE /Uin UE /Uin
120Vac Z230Vac
AC-Eingang ZkV B B
AC-input 2kV B B
DC-Ausgang
(Kapazitive Koppelzange) ZkV B B
DC-outputf
(capacitive coupling clamp) ZkV B B

7.1.5 StofB3spannungsfestigkeit (Surge) nach EN 61000-4-5
Surge capability acc. to EN 61000-4-5

Stol3spannung Bewertungskriterium
surge voltage assessment criteria
UE /U in UE /Uin
120Vac 230Vac
2kV B B

7.1.6  Immunitat gegen leitungsgebundene StorgrofBen, induziert durch
hochfrequente Felder nach EN 61000-4-6
Immunity to conducted disturbances, induced by radio frequency
fields acc. to EN 61000-4-6

Testparameter/ test characteristic: 0,15 - 80 MHz; 80% AM (1kHz)

Priifpegel Bewertungskriterium
Test level assessment criteria
10V A
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Firma / Company : FRIWO
Gerdtetyp / Typ : Novitronic AG
Art.-Nr. / Order-No.  : 3188-DT80MED/24

Zeichnungs-Nr. / Port-No.:

LIEFERVORSCHRIFT
SPECIFICATION

FRIWO’

Immunitdt gegen Spannungsschwankungen, Spannungseinbriiche und
Spannungskurzzeitunterbrechungen.

Immunity to voltage dips, short inferruptions and volfage variations.
7.1.7.1 Test nach EN 61000-4-11
Test acc. to EN 61000-4-11

Test durchgefiihrt bei UE= 230Vac and 120 Vac
Test performed at Uin= 230Vac and 120 Vac

Spannungseinbriche / voltage dips

Prifpegel Spannungseinbruch und Dauer des Spannungs- Testergebnis
Test level Kurzzeitunterbrechungen |einbruches Test result
Voltage dips and short (in Halbschwingungen)
interruptions duration time of voltage | UE /Uin UE 7Uin
% UN % UN dips (in halfsine) 120Vac 730Vac
0 100 0,5 A A
L0 60 1 A A
5 B A
10 B A
25 B A
50 B A

Spannungsschwankung / voltage variations

Prifspannung |Dauer zur Reduzierung | Dauer der reduzierten |Dauer zur Erhohung |Testergebnis
Test level der Spannung Spannung der Spannung Test resulf
Duration to decrease Duration of the Duration fto increase UE /Uin

the voltage decreased voltage the voltage 120Vac|230Vad
L0% UN 2s *20% 1s +20% 2s £20% B A
0% UN 2s +20% 1s +20% 2s +20% B B

Index / Rev.: b Lfd. Nr./Doc. No.: Seite/Page 10 von/of 12




Firma / C : FRIWO

Gg::j?ely[}oﬁﬁzgy : Novitronic AG LIEFERVOHSCHRIFT ®
Art.-Nr. / Order-No. : 3188-DT80MED/24

Ztraichm:ngs—b;r.er/ Pgrt—No‘: SPECIFICATION FHIWU

7.1.7.2 Test parameter nach ETS 300 342-1
Test parameter acc. to ETS 300 342-1

Test durchgefihrt bei UE= 230Vac and 120 Vac
Test performed at Uin= 230Vac and 120 Vac

Prifparameter Testergebnis
Test parameter Test result

UE /Uin UE 7Uin

120Vac Z30Vac
Spannungsreduzierung 30% fir 10ms A A
Voltage reduction 30% for 10 ms A A
Spannungsreduzierung 60% fir 100ms B A
Voltage reduction 60% for 100ms B A
Spannungsreduzierung >95% fir Ss B B
Voltage reduction >95% for 5s B B

7.1.8 Bewertungskriterium
Assessment criteria

@ BestimmungsgemafBes Befriebsverhalten innerhalb der festgelegten Grenzen.
Agreed operational behaviour within the specified limits.

Zeiflich begrenzte Minderung oder Ausfall der Funktion wahrend des Tesfts
ist erlaubt. Die Funktion wird vom Gerat nach dem Test selbsfstandig wieder
hergestellt.

Time limited functional diminishment or malfunction during the tesfs is
permitted. The function is self-reactivated by the unit following completion
of the fests.

© Ein Funktionsausfall ist erlaubt. Die Funktion kann durch erneutes Anlegen
der Netzspannung oder durch Bedienelemente wieder hergestellt werden.
Malfunction is permitted. The function can be reactivated either by
reconnection to the mains or by operator infervention,
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Firma / Company : FRIWO

Gerdtetyp / Typ : Novitronic AG LIEFERVOHSCHRIFT
Art.-Nr. / Order-No.  : 3188-DT8OMED/24 s P E c I F | c A T I 0 N

Zeichnungs-Nr. / Port-No.:

Produktbezogener Warnhinweis fir FRIWO/CEAG-Produkte

Bitte Bericksichtigen Sie die chemotechnischen Eigenschaften der verwendeten
Gehduse- und Steckmaterialien!

FRIWO’

Bewertung

ABS/ABS+PC/PC/PPE+PS

Gut bestandig

Wasser, wassrige Salzlosungen, Waschlaugen, verdunnte
Sduren und Alkalien

Bedingt bestandig

Alkohole, alipatische Kohlenwasserstoffe, Ole und Fefte

Unbestandig

Konzentrierte Mineralsauren, aromatische bzw. halogenierte
Kohlenwasserstoffe, Ester, Ether, Ketone

Product related warning notice for FRIWO/CEAG products

Please consider the chemotechnical properties of the housing and plug

material used!

Valuation

ABS/ABS+PC/PC/PPE+PS

well resistant

water, aqueous saline solufions, sud, diluted acid and alkali

conditionally resistant

alcohol, aliphatics, oil and fat

not resistant

concentrated mineral acid, aromatic and halogenated
hydrocarbon, ester, ether, ketone
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